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 رئالیسم جادویی در رمانی ها فهمؤلّبررسی تطبیقی 

 «هزارپیچ یها گذرگاه باغ»و « طوبا و معنای شب»
1یاظهر بهروز  

2یفرض درضایحم  

3علی دهقان  

 چکیده

 یهیا  دهیی پداین گونة ادبیی،   سندةینوامّا  ،است  بر واقعیتّ بنا شده« رئالیسم جادویی» اساس        

آسانی برای خواننده، باورپذیر  که به گنجاند یم بافت واقعی داستان دررا چنان با مهارت،  واقعی فرا

 نگاهی تطبیقیی بیه مطالعیه و بررسیی رناهیر مهیمّ      روش تحلیلی و با  همقالة حاضر بدر  .شود می

 یهیا  داستان  و مجموره نوشتة شهرنوش پارسی پور «طوبا و معنای شب»رئالیسم جادویی در رمان 

 از دهد که نتایج بررسی نشان می. است شده  پرداخته اثرِ بورخس« ار پیچهز یها باغ گذرگاه»کوتاه 

ین سیهم را بیه خیود    یشیتر ب« پیونید و دوگیانگی  »و « اغیرا  و غلللیو  » ی مورد مطالعه،ها فهمؤلّ بینِ

طوبا »در « خاموشی و سکوت»توان گفت که  در مقایسة دو نوشته، می همچنین، .اند اختصاص داده
کاربست  ،در رین حال. است رفته  به کاربیشتر « هزار پیچ یها باغ گذرگاه»به نسبت « و معنای شب

 تیر از رمیانِ   پررنی   ،هیا  در بیاغ گیذرگاه  « آمیزی و کنایه طعنه» نیز و« دوگانگی و تلفیق» یها فهمؤلّ

، میذکور رمیان   یهیا  در برخی قسیمت «طنز و کنایه » جوهرِ نبودِ رسد یپور است و به نظر م پارسی

 .است  ه مخاطره انداختهبی رویدادها را باورپذیر

    

پیور، طوبیا و    ارسیی ، پهیای هیزارپیچ   باغ گذرگاه ،رئالیسم جادویی، بورخسات تطبیقی، ادبیّ: ها كلید واژه

 .معنای شب

                                                      

 (برگرفته از رسالة دكتري) .ايران –ات فارسي، واحد تبريز، دانشگاه آزاد اسلامي، تبريززبان و ادبيّ گروه دانشجوي دكتري -  

 Farzi@iaut.ac.ir( نويسنده مسؤول. )ايران –مي، تبريزگروه زبان و ادبياّت فارسي، واحد تبريز، دانشگاه آزاد اسلادانشيار  -  

 .ايران –گروه زبان و ادبياّت فارسي، واحد تبريز، دانشگاه آزاد اسلامي، تبريزدانشيار  -  

 31  /5 /0 : تاريخ پذيرش    31  /1/50 :  تاريخ وصول
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 مهمقدّ

 -Frants) فرانتس روُهبه وسیلة میلادی  5296نخستین بار در سال  «رئالیسم جادویی» اهطلاحِ     

Roh)،   یهییا یاشییاز نقّ یا هنرشییناس و منتقیید ا دبییی معییرو  آلمییانی بییرای تبیییین شییک  تییازه 

واقعی و  فرا ها یاش، این نقّنخستدر نگاه . کار برده شد به (Post-expressionist) اکسپرسیونیستیاپس

نمیای    یهیا  ها و هحنه که سوژه شد یولی با کمی دقتّ معلوم م ،دندیرس یسوررئالیستی به نظر م

بعیدی در   سیرن ِ . وجود داشته باشند ،ی روزمرهدر زندگی رادّ توانند یشده در متن تابلوها، م  داده

 روه، اروپییایِ فییرانتس نظییرِ مییدّ وةیشیی بییر نفییو ِ رییلاوه گسییترش و توسییعة رئالیسییم جییادویی،

 وآرتورواوسیلار  (Alejo Carpantier) ییر  آلخوکارپیانتی . اسیت  9و سوررئالیسم 5پسااکسپرسیونیستی

ادبیی اروپیای زمیان     یها دو نویسنده و دیپلماتی بودند که از جنب  (Arturo uslar- pietri) 3پیتری

 ییر  یپیانت  کیار » در واقی،،  .سی و چه  بسیار تأثیر گرفتند یها اقامت در پاریس در دهه هنگامِ ،خود

سافرت کوبا و م لین کسی بود که خود را با ادبیات اروپا درگیر کرد و پس از بازگشت به وطن ،اوّ

-Lo Real) رئالیسیم شیگفت انگییز   »رنیوان   از رئالیسیم جیادویی را بیا    یا ژهیی به هائیتی، شیک  و 

Marvilloso)» گذاری کرد و سرسلسلة نویسندگان آمریکای لاتیین در ژانیر رئالیسیم جیادویی      پایه

 (2:75383، ااچه واری)« .شد

خورخیه  »کیه ضیمن نیام بیردن از     منتقد ادبی دیگری است ( flores-Angel) 3نج  فلورسآ       

 ،سبک رئالیسم جادویی و تأکید بر تأثیر مدرنیسم اروپایی سندةیبه رنوان اولّین نو« لوئیس بورخس

ییر را آغیازگر ایین ژانیر ادبیی و       کارپانتی نویسی، نه تنها آلخو داستان وةیویژه اسپانیایی بر این ش به

ن را تیداوم سُینتّ رئالیسیم رُمانتییک اسیپانیایی و      بلکیه آ ، دانید  یفرانتس روه آلمانی نم یرو دنباله

 ادبیی در ژانیرِ   تاریخی نوین برای آغاز تولییدِ  ،فلورس ،بدین سان» و پندارد یم او ییهمتایان اروپا

از قرن شیانزدهم، یعنیی    توان یکه سرچشمة آن را م کند یرئالیسم جادویی آمریکای لاتین معرفی م

اُتریشی،  ی  چک سندةیتا پایان قرن بیستم و نو[ ف دُن کیشوتمؤلّ]اسپانیایی، سروانتس  سندةیاز نو

 (3975323باورز، )« .فرانتس کافکا، پی گرفت

 یهیا  و داسیتان  رود یراستین این سبک ادبی به شمار م سندةیفلورس، بورخس تنها نو از نظرِ      

لیین نمونیة   را اوّ (A universal - History of Infamy) «تیاری  جهیانی رسیوایی   »کوتاه وی با رنوان 
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که نمونة خوبی از تیأثیر ادبییات اروپیا بیر      شمارد ینوشتار رئالیسم جادویی در آمریکای لاتین برم

  یها بورخس قبلاً آثار کافکا را به اسپانیایی ترجمه کرده بود و نوشته. ی آمریکاستئرئالیسم جادو

 .است اروپائی شک  یافته سندةیرمیقاً تحت تأثیر این نو

آن  ها یاست و حتیّ بعض ی با نام آمریکای لاتین رجین شدهئکه اهطلاح رئالیسم جادو با این       

ادبی به تمام کشورهای جهیان سیوم و    وةیاما این ش ،دانند یم سرزمین آن نویسندگانِ ژةیرا سبک و

 .غربی است تةیبومی با مدرن یها ق دارد و محصول رویارویی سنتّدر حال توسعه تعلّ

 مهیمّ  یها فهفی رئالیسم جادویی و مؤلّمعرّ سعی بر این است تا از رهگذرِ ،پی  رو در پژوه ِ     

 The Garden) «های هزار پیچ باغ گذرگاه»و  6پور شهرنوش پارسیاثر « طوبا و معنای شب»آن، رُمان 

of Forking paths) ویی در هیر دو  و در ادامة کار، رناهر رئالیسم جیاد  شودتحلی   را 5اثر بورخس

به بررسی و تطبیق دو اثر مورد مطالعه از حیث  پایان،و در  قرار گرفتهبررسی مورد استخراج و ، اثر

 .ده استجادویی پرداخته ش یها کارگیری مؤلفه بسامد و میزان به

 

 ضرورت آن پیشینة پژوهش و -1

تیرین   ه مهیمّ اسیت کی    شده  تاکنون مقالات بسیاری نوشته «طوبا و معنای شب»در باب رمان        

بررسی رمان طوبی و معنای شیب از منظیر   »ها که با موضوع مقالة حاضر نیز مرتبط است؛ مقالة  آن

ات فارسی پذیرفتیه  نوشتة سلمانِ ساکت است که در پنجمین همای  زبان و ادبیّ «رئالیسم جادویی

رسیی پیور بیا ییک     ا مزیتِّ مقالة حاضر، بررسیِ رئالیسم جادویی در نوشیتة خیانمِ پا  امّ. است  شده

های هیزارپیچ   باغ گذرگاه ةاز طرفی، رئالیسم جادویی در مجمور. است اثرِخارجی با رویکرد تطبیقی

بنابراین، این مقاله . کرد است و این خود ضرورت انجام چنین پژوهشی را ایجاب می  کار نشده ،کنونتا

 .شده بپردازد یاد بار به موضوع رئالیسم جادویی در دو اثر درهدد است برای نخسیتن
 

 های پژوهش پرسش -2

پییچ چگونیه وهیور     هیای هیزار   طوبا و معنای شب و بیاغ گیذرگاه  رئالیسم جادویی در ی رناهرِ 5

 ؟اند یافته

 مطالعه کدامند؟ دو اثرِموردمشترک در هایِ  فهلّؤی م9
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 بحث و بررسی

 آن های رئالیسم جادویی و تعریف -3

ات داسیتانی معاهیر اسیت کیه در آثیار و      نیوین در ادبیّی   یا وهییک و شی نرئالیسم جادویی تک     

 زنید یآم یهم می  ی دربا ورافت خاهّ «جادو»و  «تواقعیّ»مبتنی بر آن، دو رنصر متناقض  یها نوشته

میواد سیازندة    یهیا  یژگیین آمیزش، ترکیبی متفاوت با وپی  رو نهند و از رهگذر ا یا تا افق تازه

 آندر  ،این ژانر ادبی سندةیهنر نو. شود یتعبیر م «ت جادوییواقعیّ»لیه به دست دهند که از آن به اوّ

داسیتان جیاری    واقعییِ  لی و رؤیایی را چنان ماهرانیه در بسیترِ  فاقات و رویدادهای تخیّاست که اتّ

بنیابراین،   .شیود  ممکن و باورپیذیر  ، مخاطب و خوانندهو برای  کندلوه که کاملاً طبیعی ج سازد یم

ت بیه هیم در   ، در آن خییال و واقعیّی  ر  نیسیت پردازی هِ رئالیسم جادویی، خیال» 7توان گفت می

 که رقاید اسیاطیری دارنید و بیه خیوار ِ     -آن گفت به ارتبار نویسنده یا قهرمانِ توان یم. آمیزند می

پس ، ا به ارتبار خواننده، فراواقعی و جادویی استامّ ،رئالیسم است -نگرند یت به چشم دل ماراد

 (7936 5323 شمیسا،)« .رئالیسم ی است از رئالیسم و ضدّا آمیزه ،هم -روی

در واقی،،  . ی نیسیت هیا ریادّ   ها، توالیِ زمانی نییز در آن  با توجه به جنبة واقعی نبودنِ داستان       

وقیای،،   و روایت زمیانیِ  زدیر یزمانی به هم م ها، ترتیب و توالیِ ع داستاندر این نو»7 توان گفت می

یفات رنگیی از توهی   خفیّه و ییا تیه   ه، رلومِگیری از قصّ ها با بهره و داستان شود یجا م استادانه جابه

 (355ی7355 53:5میرهادقی، )« .شود یروایت م، اکسپرسیونیستی و سورئالیستی

رئالیسییم جییادویی و »در کتییاب  (Amaryll Beatrice, Chanady)5ادیآمارییی  بتییاتریس چانیی     

 یا وهیاز رئالیسم جادویی به رنوان سبک و شی  (Magical Realism and the Fantastic) «العاده خار 

 یو. و نیاهمگون اسیت   متضیادّ  دو امیرِ  که در پی ترکیب و اتّحاد پارادوکسیِ کند ینوشتاری یاد م

که یکیی   دهد یدو نگاه متفاوت و متناقض خود را نشان مو  رویکرد ود ی بااین ژانر ادب»7 دیگو یم

است و دیگری بر پیذیرش    اساس نگرش منطقی به امور واقعی بنا نهاده شده از آن دو رویکرد، بر

آنجی    (Chanady, 1985: 68) «.تی طبیعی و ملموسفراواقعی و متافیزیک به رنوان واقعیّ یها دهیپد

                                                      

ه پردازان ادبي ، رئاليسم جادويي را منحصر به جوامع پسا استعمار نمي داند ي بسياري از نظريّنظريه پردازآمريکاي لاتين كه برخلاف تلقّ - 

 (30:158  به حنيف،.ک.ر). و در بررسي آثار به متون اروپايي نيز توجه دارد
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حضیور  »7 دیی گو یو می  دانید  یمی  «رؤیا»و  «واقعیتّ» پیوندِ م جادویی را محصولِرئالیس نیز فلورس

نویسی به  هنیتّ شرقی ماقبی  تیاریخی ییا امیور جیادویی       داستان وةیرناهر غیر طبیعی در این ش

 (Flores, 1995: 135) «.ی پیوستگی دارندی؛ رناهری که به نوری با رقلانیتّ اروپاشود یمربوط م

 ،فراواقعی و نامعقول است جهان به هورتِ معرفّیِ جادویی نوری تلاش برای بیان و رئالیسم       

سو نهاد و با نگاهی تازه  غرب را یک های جامعة بورژوازیِ فرض پی  ، توان یبه این هورت که م

در تحقیقاتی کیه در ایین    (Angela  Baily) آنجلا بایلی(. :73 5389اچه واریا، )به جهان نگریست 

نفو   طلسم و افسون کردن یا زیرِ رئالیسم جادویی، جادو به معنیِ» 7گوید می ؛ است زمینه انجام داده

ر  واقعی و رسییدن بیه ییک    ناب و هِی نی گذشتن از مرزهادرآوردن واقعیتّ نیست، بلکه به مع

، تغیییر چهیره   کنید  ییعنی در آثار رئالیسم جادویی، واقعیتّ، جیا ریوض می   . موقعیتّ جدید است

این شیوه باید کاملاً طبیعی، به دور از تصنّ، و . کند ینمود پیدا م ،جادوییصِّ و به شک  خا دهد یم

 (Baily, 2004: 21) «.بینی و توضیح باشد غیرقاب  پی 

که رئالیسیم جیادویی نیه ییک      شود یبالا چنین برداشت م یها فیها و تعر در دیدگاهت قّاز د      

تیی  واقعیّ ؛ت اسیت متفاوت به واقعیّی  نگرشِ ویژه و بلکه نوری باورِ ،روایت داستان وةیتکنیک و ش

ای  ملغمیه  ؛از آن تر دهیچیر و پو به مراتب، مرموزت رسد یمغایر با آنچه که در نگاه نخست به نظر م

در هیم تنییده    یا واقعی و فراواقعیی بیه گونیه    متضادِّ یها هیکه در آن سو، خیالت واز واقعیّ است

ه البتّی . آسیانی از هیم تشیخیا داد    به توان ینمبه هم می ریزد که و چنان مرز میان آن دو  شوند یم

لی و فانتزی، خواننده را دچیار تشیوی    تخیّ ی واقعی در این ژانر ادبی برخلا  آثار رلمیامور غیر

لة اساسی، رئالیسم جیادویی را بیا   أکه همین مس شود یو کاملاً برای او طبیعی و باورپذیر م کند ینم

آثار فانتزی چیال  بیه حسیاب     سندةیکه برای نو یا دهیپد ؛سازد یروایی مشابه متمایز م یها گونه

 .ابید ی یواقعیی می   یا و جلیوه  شیود  میو طبیعی شمرده  رفتاری رادی ،در رئالیسم جادویی، دیآ یم

وجیود   ،از طرفیی  .بندی کیرد  لی و فانتزی دستهنباید رئالیسم جادویی را در زمرة آثار تخیّ ،بنابراین

 باریث همپوشیانیِ   - تا حدودی - ها سازی آن واقعی و نحوة توهیف و برجسته های غیر مشخّصه

 هنی است تا  امورِ رئالیسم در پیِکه سور این سبببه  ، امّاشود یجادویی م رئالیسمِو سوررئالیسم 

وی را  انسیان و روانِ  درونییِ  تا زیستِ کند یسوررئالیسم تلاش میا به ربارتی،  ی،های ماد تواقعیّ
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در حالی که امور غیر طبیعی و فراواقعی در ژانر رئالیسم جادویی  ،هنر و ادبیات بازگو کند از طریقِ

ر غییر رقلانیی و   وکیه بازگشیت بیه امی     چیرا  ؛شناختی هسیتند  ر روانفسیوجیه و تگونه ت هر فاقدِ

هیا لطمیه    آن قاب  ارتمادِ آثار و لحنِگونه این  به باورپذیریِ ،گونه توضیح و تفسیر غیرواقعی و هر

 .زند می
 

 

 طوبا و معنای شبخلاصة رمان  -4

دانیای کُی     وةیدید بیرونی بیه شی   ةیپور که در زاو این رمان کاری است از شهرنوش پارسی        

ت او از روی زندگی میادربزر   دختری است که شخصیّ ،داستان قهرمانِ ،«طوبا». است روایت شده

گرا در  وی در خانة مردی اه  رلم و فیلسوفی سنتّ. است وام گرفته شده ی  به همین نام ی   نویسنده

مییان سینتّ و مدرنیتیه بیزر       بطن جیدالِ و در  دیآ یشاه قاجار به دنیا م درلیزمان حکومت محمّ

اسیاس آن پیی     تا آخر داستان ادامه دارد و ماجراها و رخدادهای مختلف بیر که جدالی  ؛شود یم

 .رود یم

اسیت و طبیعیی اسیت کیه       طوبا در ابتدا دختری است با اندک معلوماتی که از پدر کسب کرده    

  یها و مسیا  اشد و او به چیزهایی ورای روزمرگیی زنانه، برای او بسنده نبزندگی رادّ یها دغدغه

ا در ادامیة  امّی . پروراند یو آرزوهای سترگی در سر م شدیاند یست و پی  پا افتادة زندگی سنّتی مپَ

به موجودی منفعی    سرانجام،و  کند یت وی را روض مفاقات مختلف شخصیّداستان، حوادث و اتّ

 .شود یتبدی  م فضعی و

بیه پیشینهاد خیود بیا      ،در حالی کیه فقیط چهیارده سیال دارد     ،بعد از مر  پدرطوبا دو سال       

زده و منجمید را در کنیار پیرمیردی      و چهار سال ی  کند یاش ازدواج م دوساله  و  پسررموی پنجاه

روح با وی داشت و خشونت را به رنوان تنها سیلاح کیاری    که رفتاری کاملاً سرد و بی گذراند یم

7 «طوبیا و معنیای شیب   پیور،   ک؛ پارسی.ر) .و زیبایی طوبا به خود تجویز کرده بودمبارزه با جوانی 

تمام رؤیاهای زمان کودکی طوبا نظییر حامی  نطفیة الهیی بیودن، بیه حقیارت         ،در این دوران (99

که نخستین بار برای پختن نیان بییرون    پس از چهار سال ،در همین خانه. شود یبدل م یا سرکوفته

بیه   اسیت،   شهر از پا درآمده یها ر مر  کودکی که از گرسنگی در یکی از محلهتحت تأثی ،رود یم
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د؛ کنی  یآقای خیابانی را ملاقیات می   یعنی ،اش یمرد آرمانی زندگ ،در آنجا. شود یگورستان کشیده م

« .نشیدنی   نییافتنی و شیناخته   دسیت  ؛مانید  یدسیت  هین می    در دور یا هیهمیواره سیا  »7 کسی کیه  

آقای خیابانی طوبای جوان را از دست یک مشت اوباش مست نجیات  ( 75552 :538میررابدینی، )

شیگر  بیر    ،فاقی خیابانی تیأثیری مر  کودک و ملاقات اتّ. گرداند یو با خود به خانه برم دهد می

، خانه را به قصید دییدار خیابیانی    «محمود  حاج»هبح فردا که بدون اجازة . گذارد یزندگی طوبا م

له منجر به طلا  و جدایی آن دو از أهمین مس پایان،و در  زدیانگ یا برم، خشم شوهر رکند یترک م

 هفت  و شاهزادة چه  ،«میرزا فریدون» زودی در یک واکن  منفعلانه، به همسریِ  ا بهامّ. شود یهم م

های خوی   اش است که مدام در پی خوشگذرانیت و ریّمستولیّ مردی بی ،شاهزاده. دیآ یدرم ساله

 ،در همین اثنیا . اندازد یزندگی را به دوش طوبا م یها تیّریج، تمام مشکلات و مستولتد  است و به

ت قیرار  در تبریز برای دفاع از مشیروطیّ  «د خیابانیشی  محمّ» یها تیّطوبا از طرفی در جریان فعال

و  «گیی  »و بیا شیاهزاده    آورد یبه ررفان و مراتب سییر و سیلوک رو می    ،و از سوی دیگر ردیگ یم

به دنبیال شکسیت   . شود یآشنا م ی و فراواقعی دارند یا های اسطوره تکه شخصیّ ی «لیلا» همسرش

ا بیا  امّی  ،زدیی گر یتی از ایران مشاه قاجار، همسر طوبا نیز مدّ درلیاستبداد هغیر و برکنار شدن محمّ

بعیة  تا یهیا  تیی و به حکمرانی یکیی از ولا  گردد میدوباره به ایران بر ،«شاه احمد»روی کار آمدن 

طوبا  ،و در نتیجه کند یازدواج م یا ساله  جا با دختر چهارده و در همان شود یآ ربایجان منصوب م

و  کند میبه خانة پدری خود نق  مکان  ،تنهایی از رهدة تأمین مخارج زندگی برآید  به تواند یکه نم

 .شود یبافی مشغول م در آنجا به قالی

را بیه   «ستاره و اسماری »،  یها دیوانه و بچه هم که خواهر نیمه «میرزا  فریدون»، مباشر «ابو ر»    

اقیان روسیی بیه    و قزّ هیا  کیلشیو روزی سیتاره را کیه در جرییان حملیة بُ     ،است  خانة طوبا آورده

طوبیا ایین هیحنة    . رساند یا چاقو به قت  م؛ باست باردار شدهو  آ ربایجان مورد تجاوز قرار گرفته

گناه را زییر درخیت انیار دفین      معصوم و بی دخترِ جسدِ ،هم و به کمکِ کند یدردناک را مشاهده م

طوبیا دیگیر    ،کنید  یا هرچیه اهیرار می   امّ ،گردد یطوبا برم ه نیز بعد از ازدواج پی ِدشاهزا. کنند یم

اسماری  برادر ستاره در خانیة طوبیا و   . شوند یو از هم جدا م شود یحاضر به ادامة زندگی با او نم

. برقرار کند ،دختر طوبا ،«مونس»انگیزی را با  غمراشقانة تا ماجرای  شود یبزر  م او یها کنار بچه
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رغیم   و مونس هم رلی کنند یدیگر ازدواج م یها زاده پسرهای طوبا با اشرا  و دختر ،تیپس از مدّ

از شیوهر پییر    ؛اختلا  طبقاتی نتوانسته بیا وی ازدواج کنید   سبببه  ، کهرلاقة شدید به اسماری 

. کند یپنهانی با اسماری  وهلت مبه طورِ و  گردد یبه خانه برم ،شود یجدا م «آقای انصاری» خود،

افتید و   به فکر تعمیر خانه میی است، طوبا که اسیر خاطرة روح ستاره و کودک مردة وی  ،از طرفی

وبیا  به جم، ارضای خیانوادة ط  «کمال، کریم و مریم»  یها و بچه «امحمود بنّ اوستا» ،بدین وسیله

 سیاسییِ هیایِ   گیروه پسری گستاخ و خطرناک است و بعد از بیزر  شیدن بیه     ،کمال. وندندیپ یم

در حیالی   ،مریم یک شیب . کند یخواهرش مریم را هم با خود همراه مو  مخالفِ دولت می پیوندد

 و او را نیز زییر درخیت انیار دفین     ردیم یخانة طوبا م درو دَمِ خورد  میتیر  ،کردند یکه تعقیب  م

مگیو   ترک خانیه ییا تخرییب و بازسیازی آن، بگیو      رِاین بار اسماری  و مونس با طوبا سَ. کنند یم

 کشد یکار طوبا به جنون مسرانجام، . گذارند یاو را تنها م کرده،و برای همیشه خانه را رها  دکنن یم

ییق همیین   کیه از طر  و ضمن ایین  روند یبه ارما  زمین م یا و به همراه لیلا در یک سفر اسطوره

بیه کُنیه تعیاریف     و برنید  یزنان در ارما  تاری  پیی می   یها یپناه و بی ها یچارگیجنون به درک ب

پور در هفحات پایانی رمان با  کر داستان نق   پارسی. گردند یی بشر نخستین از زنانگی برمیابتدا

طوبا را به خواننده  ویژه لیلا و به خود،داستان  یها زن، در تلاش است تا تمثیلی بودن نق  قهرمان

 .ردیم یمان مرطوبا هم در آخرین سطرهای  و کند یالبته خیلی هم توفیق پیدا نم که القا کند
 

 های هزارپیچ گذرگاه باغ -5

های کوتاه بورخس، نویسنده و شیارر   داستان ای از اشعار و ، مجمورههای هزارپیچ باغ گذرگاه      

، در آرژانتیین بیه زییور طبی،     5235بار به سال  لینکه اوّ است.( م 5285ی5822)زبردست آرژانتینی 

آن را از زبیان اسیپانیایی بیه    ( Anthony Boucher)، آنتونی بوشیر  5238در سال . است  آراسته شده

نیز مرحوم احمد میررلائی آن را به زبان فارسی ترجمیه   5352است و در سال   انگلیسی برگردانده

گرفته از داستان پایانی کتاب است که نویسنده در پیشگفتارِ خود، رنوان این مجموره بر. است  کرده

در این داستان، با شییوة نگیارشِ معمیول و متعیار  بیورخس      . است  آن را داستان پلیسی خوانده

قهرمیانِ   .دهنیدة خواننیده    نویسی جنایی و به نوری فریب رو هستیم؛ یعنی همان شگردِ داستان روبه

ها بیوده و   درجن  جهانیِ اوّل جاسوسِ آلمانیاست که « یوسون» ر به نامِچینی تبا داستان یک مردِ
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باید در کمترین  وی که هویّت  لو رفته است؛. در انگلیس به دنبالِ انجام یک ماموریتِ سرّی است

ها مخابره کنید تیا    ستراتژیکِ انگلستان را به آلمانیو ا تسلیحاتیِ مهمّ اسمِ یک ِشهرِ فرهتِ ممکن،

که  -یوسون برای رملی کردنِ ماموریت خود، نقشة زیرکانة قت ِ دکتراستفان آلبرت را. کنند بمباران

از طرییقِ  . کنید  در  هنِ خود طیرح رییزی میی    -کی استنامِ خانوادگی او با اسمِ شهر موردنظر ی

 دکتیر . ملاقات می گذارد با او قرارِ یادداشت خود آلبرت را پیداکرده و شماره تلفنِ موجود در دفترِ

یین دییدار از جیدشّ بیرایِ     در ا ،یوسون مطالعاتی را انجیام داده اسیت   رمانِ جدّ که بر سرِ آلبرت،

از ماموریّیتِ   کیه یوسیون  کند  خواننده خیال می کشد و المة آن دو به درازا میزند و مک اوحر  می

نگیاهِ   کند؛ نگران میانِ داستان، خواننده را امّا چیزی که حتیّ بی  از غفلت قِهرم .شود خود دور می

 تا این که ناگهان ریچارد میادن در بیاغِ خانیة    .کنترل زمان است مداومِ وی به سارتِ مچی خود و

کشید   اش آلبرت را می تنها فشن ِ اسلحه شود و یوسون در یک چشم به هم زدن با میآلبرت واهر 

ینیک مجیازات میر  در انتظیارِ     اندازد و ا به زندان می کند و درن  او را دستگیر می و مادِن نیز بی

رئیسِ . را با موفقیتّ انجام دهد اموریت خودمامّا یوسون بسیار خوشحال است که توانسته . اوست

آلبیرت نیام    .شینود  ست یکی از نیروهیای مخفیشیان را میی   یوسون در آلمان خبر مر  آلبرت به د

هر را آمیاج  هیا شی   نابراین آلمیانی ب ها در آن قرار دارد؛ انگلیسیکه انبارهای تسلیحاتیِ  ی استشهر

 . شود پیام  به گوشِ فرماندهان خود می هِ رسیدنِسازند و یوسون متوجّ حملات هواییِ خوی  می

 

 رئالیسم جادویی مهمّ یها فهمؤلّ -6

 (Hyperbole& Ampilification ) اغراق و مُبالغه. 1ـ6

روییدادها و   سازی بی  از حدّ جستهسبک رئالیسم جادویی از شگرد اغرا  برای بر سندةینو       

با مبالغه و اغرا ، جهان به هورت نامعقول و »7 که ؛ چرابرد یزیاد کردن تأثیر دراماتیک رمان بهره م

مبالغیه در   .دویست سال رمر کنید  تواند ییا م ،کند یمثلاً آدمی پرواز م ؛شود یمحیّرالعقول نموده م

آمیز و  رخدادهای اغرا  یا نویسنده باید به گونها امّ (7963 5323شمیسا، )« .رایج است وةیارداد ش

گرا در فضای واقعی رمان یا داستان کوتاه روایت کند که خواننده آن را بیه   جادویی را با لحنی واق،

و همین باورپیذیری، ژانیر ادبیی رئالیسیم جیادویی را از       کند ت رادی قبول رنوان بخشی از واقعیّ
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در  .سیازد  یلی جیدا می  تخیّ ی رلمیو ، فانتزی  رئالیسم سور 7ویسی از قبی ِن مشابه داستان یها فیط

غلو و اغیرا  را در میتن    یا کارگیری ماهرانة رنصر لحن، به گونه این ژانر ادبی با به سندةینوواق،، 

 .نشاند که کاملاً برای خواننده باورپذیر و طبیعی باشد اثر می

است کیه   فة اغرا  فراوان بهره بردهاز مؤلّ طوبا و معنای شب در رماننیز پور  خانم پارسی7 الف     

در غوغای جن  هیرات، سیی  فرارییان و     [حاجی ادیب]» 7شود یبرای نمونه به چند مورد اشاره م

اگر بشود فقط یک آن بدن  را چنان بگسیتراند کیه تمامییت     دیشیاند یگرسنگی و گرانی ارزا ، م

ی بیر او  لی کُ اگر فقط بتواند یک آن راشیقانه و بیا خشیونت بیه    این چهارگوش دنیا را در بر بگیرد، 

اطاریت بکنید، بزایید،    ( زمیین )کافی بود او امر بدهد و بیانو  ...  شود یها تمام م جن  ،مسلّط شود

 (59-3 53897 ،پور پارسی)« .به دستور او شهیهم ،نزاید، بار بدهد، ندهد، آسمان ببارد یا نبارد

 اسیت   باردار شده ،روسی به رُنف مورد هتک حرمت قرار گرفته یها ا ستاره که در هجوم قزّ      

هم گذشت و ماه نُ» ،شود یتر م و هر روز شکم  بزر  ابدی یم ادامه بعد از مر  هم بارداری او و

با شکم بسیار ...  شد یتر م روز بزر  به چند شکم  روز هر ،ها گذشت و ستاره نزایید ها و سال ماه

از حییاط را   یا خی  قابی  ملاحظیه   ببیزرگ ،   حیدّ  شیکم بیی  .. .رفیت  یراه مبزرگ  به زحمت 

 (956-5 7همان)«  ...پوشاند یم

وقتی غول بیود،  »7 پور است سیاغرا  در رمان پاری ها غول شدن اسماری ، یکی دیگر از نمونه     

م  و از سر و مردم را در کف دست ، تا بتواند با آرا داشت یها و زن  را روی کول  نگاه م بچّه

آن روز که در خیدمت حضیرت گیدا    »7 نیز و(. 7988 همان)« .هبر، همه چیز را از بنیاد روض کند

زن سربلند کرده بیود و دییده    و! طوبی خانم7 فریاد زده بود، رلیشاه بود آقا در خشمی خود ساخته

ن از حال رقا م» 7نماز رجیبِ لیلا و یا رقا و (7968 همان)« .آقا تا سقف بالا رفته استکه بود 

ام  آسیوده  -آنچیه از تیو دریید شیده بیود      -خارج شدم، به انقلاب افتاده بودم، خصیلت جنبنیدگی  

من چیادر را بیه هیوا    . به دنبالم بودند تا مرا برقصانند... یکسر به حال نماز اندر شدم . گذاشت ینم

 (7355 همان)« .زمین و آسمان نماز خواندم انةیپراندم، در م

از نظیر او کُی ّ   . دش معتقد بود که آثارش خیال پردازانه و اغیرا  آمییز نیسیتند   بورخس خو7 ب   

بیرای درک دنییای بورخسیی لازم اسیت؛ بیه      . ات و جهان ادبی تخیّلیی و اغیرا  آمییز اسیت    ادبیّ
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مثلاً بیه ییک کتابخانیة رظییم و      ،کنند یدیدن را زنده م کابوس هایی فکر کنیم که در ما حسِ مکان

تصوّر کنیم کیه درون همیان تیالار بیزر  سراسیر آینیه، راه       . ر سراسر آینه فکر کنیمپایان یا تالا بی

بیرای درک دنییای او   . نهایت، تشخیا بدهیم میان تصویرهای بیخود را در  میتوان یو نم میرو یم

به جاودانگی و یا به محیطی بسته و پرآشوبی فکر بکنیم که در آن زمان تیا ابیدیتّ ادامیه     میتوان یم

او نییز   یها بنابراین اغرا . اساس و شالودة کارهای بورخسی است ،این ویژگی دَوَرانی بودن .دارد

 خیود ) ی، راو«الیف »بیه طیور مثیال در داسیتان کوتیاه       .اندکی با نویسندگان دیگر متفاوت اسیت 

با مقییاس واقعیی و کوچیک نشیده در ییک کیرة       و هر آنچه در آن است را تمام جهان  (بورخس

نامحیدود در  امیر   محیدود شیدن  با این کار  و بیند میه قطر کمتر از سه سانتی مترکوچک نورانی ب

ی مشابه این ها ه نمونهالبتّ( :55-7552 5352بورخس، به . رک) .کند یمجلوه امری طبیعی  را جهان

از  یا نیه یآ»، «ویاهر »از جملیه  « های بورخس باغ گذرگاه»دی از مجمورة های متعدّ در داستانمورد 

این مرد، که هنوز از او متنفّیرم، در کیف   »7 شود یتکرار م یا و کنگره به گونه« تمثی  قصر» ،«مرکبّ

شهرها، 7 نندیب یو همة آن چیزهایی که زندگان م اند دهیدست  همة آن چیزهایی را دید که مردگان د

ییک بیار   .. .که در دل آن نهفته است  ییها که زمین بدان منقسم است، گنج ییها ی، امپراتورها میاقل

اجازه دادم چارراههیای رُمیدة آن را   . به او نشان دهم شود یدستور داد شهری را که اروپا خوانده م

تمیام   دةیی کیه چک  یا از همین دست است تلاش برای ساختن کنگیره »و ( :59-78 همان)«  ...ببیند

ف قصر رظیم و باشیکوه  توهی»یا ( 55-:8 7همان) «.ها باشد متنوّع آن یها مردمان جهان و فرهن 

ع شعر که بیا قرائیت واپسیین هجیای     اامپراتور زرد با تمام زوایا و جزئیات آن در یک بیت یا مصر

معمیولی بیه ارزش بیسیت     یا یا سکّه( 782 همان) «.شود یقصر هم محو م یها آخرین نشانه ،شعر

کی تمام حوادث خیده و حارکه چون مدام دست به دست چ« واهر»ت در بوئنوس آیرس به نام نسِ

و ( بیورخس )طولانی بر آن گذشته اسیت؛ راوی   یها فاقات رجیب و غریبی است که در زمانو اتّ

کیه غییر از    شود یآن م فتةی، چنان شردیگ یهرکس دیگر که این سکّه در اختیار و تملکّ آنها قرار م

تی و حتیّ خدا کافی ندیشد و برای رسیدن به درک کافی از نظام هسبی تواند یآن به چیز دیگری نم

بیه آن   یا لحظیه . را به من دادند« واهر»در میان پول خردها »7 است که واهر را به خوبی درک کند

در دنییا مظهیری    یا پی  خود فکر کردم که هر سکّه. در من آغاز شده بودتبی شاید ... خیره شدم 
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، بیه  (5) به نیم دیناری نقرة کیارون  درخشند یپرآوازه که در تاری  و افسانه م یها است از آن سکّه

پس از تفکّیر  ( ... 9)، گدایی کرد، به سی سکّة یهودا (Blisarius) که بلیزاریوس یا نیم دیناری نقره

رقاب از  شیر و نیمه هستم که هیولایی نیمه ییها بسیار به خواب رفتم، اما خواب دیدم که خود سکّه

 (536-:7 همان)« .کند یها حفاوت م آن

 

 (Binarism and Hybridity) دوگانگی و پیوند. 2ـ6

کنیاری امیور    نویسیی رئالیسیم جیادویی، ررهیة قرابیت و هیم       داسیتان  وةیجهان مبتنی بر شی       

نما و متضاد است و حضور همزمان رناهر یادشده در بستر واقعی داستان، ویژگیی اهیلی    متناقض

نیاهمگون و ناسیاز در قالیب     یها هحنه» 7دبیدر این سبک ا. دیآ یآثار رئالیسم جادویی به شمار م

روستایی و شهری، غربی، بومی، واقعی و خیالی، طبیعی و مافو  طبیعی به طیور   یها تقاب  هحنه

کیه جیدا    شیوند  یکار گرفتیه می   به( 7533 5383 نیا، نیکوبخت و رامین) «.خورده درهم تنیده و پیوند

 زنید یآم یبا هم م ، پیوستهدر این آثار، رناهر متضاد . سدر یکار آسانی به نظر نم ،ها از هم کردن آن

 .کنند یو جا روض م

و نویسندگان  خورد یرئالیسم جادویی هم به چشم م یها پردازی داستان تدوگانگی در شخصیّ     

ی و فرامنطقیی  رادّ تا هم کارهای غیر برند یکار م ی بهخاهّ وةیها، ش تاین ژانر در پردازش شخصیّ

 ،بنابراین .آمد از جهانی به جهان دیگر مشکلی پی  نیاید و  ا توجیه شود و هم در رفته تشخصیّ

آنکه در انتقال از  بی، ها توانایی آن را دارند که در هر دو جهان به حیات خود ادامه دهند تشخصیّ»

 (.7536 همان)« .هت و حیرت شوندرکس دچار بُرجهان واقعی به خیالی و ب

آشکار و رینی از مؤلفة دوگیانگی و پیونید را    یها ، نمونهاین مقاله مورد بررسی در هر دو اثر      

در قالب آمیزش واقعیت و رؤیا، تلفیق اسطوره و تاری ، مر  و زندگی، جابجایی ماهیّیت   توان یم

هیای داسیتان و یکیی شیدن      تها، تقاب  سنتّ و مدرنیته، دوگانگی بعضیی از شخصییّ   اشیاء و آدم

 .مشاهده کرد... مان وخواننده و قهر

سیفری در  » 7کند یدر یک نگاه و ساختار کلّی سفری دوگانه را روایت م طوبا و معنای شبرمان  -

و سیفری   کننید  یهایی که به رنوان محصولات جامعه، تقدیر یکدیگر را تکرار م تتاری  با شخصیّ
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زیرین سیفر تیاریخی    ةیکه لا در این سفر. وقای، شةیبرای رسیدن به ر یا کرانة اسطوره در زمانة بی

 (75599 :538 میررابدینی،)« .ندهست  یعیها وهمی و ورای طب شخصیت؛است

وآمید   های دوگانة این رمان به آسانی در دو جهیان واقعیی و خییالی رفیت     تبرخی از شخصیّ     

 وقتیی در زییرزمین، پشیت دارِ   »7 ها دچار بُهت و حیرت شیوند  تآنکه راوی یا شخصیّ بی ،کنند یم

از  7دیپرسی  یطوبیا می  ... نشست و پشت شبکة چوبی پنجره می آمد یم[ ستارة مرده]نشست؛  قالی می

دختیر   در رحَیمِ  رود یمی  7گفیت  یستاره که آیا منظرالسلطنه پسر خواهد زایید یا دختیر؟ سیتاره می   

 7بچّه دختر است، طوبا به منظرالسیلطنه گفیت  . گفت یو م گشت یم اندکی بعد باز. کند یجستجو م

 .(935ی7939 5389پور،  پارسی)« . ...دختر خواهد زایید و منظرالسلطنه دختر زایید

ت و رؤییا در  های جادویی رمان است که مدام میان دو جهان واقعیّ تیکی دیگر از شخصیّ لایل     

خون  به در و دییوار پاشیید و    !قطعه شد  لیلا تکانی به خودش داد و ناگهان قطعه» 7حرکت است

لییلا  ...  هیای  را گرفیت   از وحشیت چشیم  ... طوبی. چسبید یا از گوشت بدن  به گوشههر تکه 

مجبوریم با هیم بیه    .ر استاکنون با مردن من تنها حضیض میسّ 7گفت. ستاده بودایدوباره مقابل  

 (7396 همان)« . ...رمق، به ژرفا برویم

ه ، او و آثارش را از بقیّخاصّ است و همین نگرش یا ژهیات و جهان، نگاه ونگاه بورخس به ادبیّ -

ی شدن، یک امر دیگر در دنیای بورخسی، تلفیق و یکی شدن، دوگانگی و دیگر یا. سازد یمتمایز م

 یهیا  دهیی هیا و پد  اسیتحالة آدم . له مواجه هسیتیم أاو با این مس یها بدیهی است و در اغلب داستان

در  توانید  یکه هر شخا یا شیتی می  دساز یدرهم این امکان را به  هن خواننده متبادر م، بورخسی

بیاغ  "از مجموریة   "راز وجیود ادوارد فیتیز جرالید   "در داسیتان کوتیاه   . دیگیری باشید   ،رین حال
کسی که رباریات حکیم رمر خیام نیشیابوری را بیه انگلیسیی     ی  ، فیتز جرالد"های هزارپیچ گذرگاه

در جسیم فیتیز    :586دود سیال  روح رمیر در حی   دیشا»7 شود یبا خیام یکی م ی است  ترجمه کرده

 ،این مر  و تغییر زمان بود که توانست این امر را پیی  آورد کیه یکیی   ... جرالد حلول کرده باشد

 (23-73 5352بورخس، )« .دیگری را بشناسد و هر دو به شارری واحد بدل شوند

همین، با اتمیام  و برای  شود یماهیت سرودة شارر با کاخ امپراطور زرد یکی م «تمثی  قصر»در      

گویند به محض آنکه شارر شعرش را قرائت کیرد، قصیر    می»7 شود یقرائت شعر، کاخ نیز معدوم م
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« .آن هیم محیو گردیید    یهیا  گویی ویران شد و با آخرین هجای شعر، آخیرین نشیانه   ؛ناپدید شد

خیوان  »7 ستیمها مواجه ه گی و یکی شدن ماهیتّنیز با دوگان« خوان مورانیا»در داستان ( 82 7همان)

مردی که مزة مر  را چشید و پیس از  ...  دیپرست یکه او هنوز م یا ردهمُ مردِ ؛ره بودامورانیا، آن قدّ

میر   » در داسیتانِ  (733 همیان )« . ...ره اسیت اره شد و اکنون خاطرة ییک قیدّ  اآن مبدّل به یک قدّ

و  پیدر »ازی بیه نیام   دوگانگی در قالب تقاب  دو روایت متناقض از ترس یا شیجارت سیرب  ، «دیگر

 (35-79 همانک؛ .ر) .است  به تصویر کشیده شده« دامیان

 

 (Authorial Reticence) خاموشی و سکوت اختیاری. 3ـ6

روایی رئالیسم جادویی اغلب بر فقدان هر نوع قضاوت و داوری آشکار دربارة هیحتّ   وةیش      

فیه  ایین مؤلّ . های داستان تکیه دارد تو درستی رخدادها و ارتبار دنیای بازگوشده از طریق شخصیّ

گییری او در قبیال    بیانگر سکوت و خاموشی نویسنده و بیان نکردن احسیاس، واکین  ییا سیمت    

نیه آن را تصیدیق    و کند یهی نماو به شگفتی خواننده توجّ ،ی است؛ به ربارتیرویدادهای غیررادّ

 کسییخان، ک؛ .ر) .در سبک فانتزی اسیت « تردید پایدار»این ویژگی، نقطة مقاب  . و نه انکار کند یم

5329 7598) 

گونیه   له هیر أو همین مسی  شود یدر این گونه آثار، راوی هرگز دستخوش حیرت و شگفتی نم     

و منجیر بیه تقوییت و تحکییم پیذیرش و       بیرد  یوقای، جادویی از بیین می   بارةشک و تردید را در

 .شود یباورداشت در خواننده م

 ةیدر متون رئالیسم جادویی، رخدادهای فراواقعی و باور نکردنی در سا ،کر شدکه قبلاً    چنان      

و نویسنده ییا راوی نییز    دهند یت و بافت واقعی داستان، غرابت خود را از دست متنیدگی با واقعیّ

یکی از نقیاط  . ی و طبیعی جلوه کندله کاملاً رادّأتا مس شود یهرگز دستخوش حیرت و شگفتی نم

 فةررایت مؤلّ ،دهد یکه آن را در زمرة آثار رئالیسم جادویی قرار م« طوبا و معنای شب»قوّت رُمان 

تفاوتی و سکوت، سعی کرده فاهلة روایی بین خود و  پور گاهی با اتخا  بی پارسی. خاموشی باشد

رات سینّتی و باورهیای خرافیی را از طرییق     داستان را حفظ کند و گاهی هم توانسیته اسیت تفکّی   

بسینده   یا آمیز و کنایی برای خواننده باورپذیر سازد که از هر مورد به  کیر نمونیه   طعنهتفسیرهای 
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ستاره برای چه مرده بود؟ طوبا برای چه به میرزا ابو ر کمک کرده بود تا جسد دختیر را  » 7شود یم

ن در همیا  یسیت یبا یاین یک قانون اجتماری بود که نطفة حرام م...  زیر درخت انار به خاک بسپارد

ایی واقعیاً  د. داد یا این چیزی را تغییر نمامّ ،گناه بود ساله و بی  ه چهاردهدختر البتّ. نطفگی خفه شود

شیاهزاده   (7956 5389پیور،   پارسی)« کرد؟ شد یبا یک بچة حرام چه کار م. مجبور بود او را بکشد

  شند تیا میردم نتواننید راه   ها سنگریزه بپاشند و قیر بک در خیابان خواستند یم ...این حرامیان» 7گفت

 (723 همان)« .ها را تمیز کنند آب

بیه   ،اسیت   فة خاموشی را ررایت کیرده خوبی مؤلّ جای رمان به پور که در جای برخلا  پارسی     

های دیگر رئالیسم  در مقایسه با مشخّصه ی های هزارپیچ باغ گذرگاهفه در مجمورة کارگیری این مؤلّ

ه باید بدانیم که اگر برخی نویسندگان این سبک برای القیای حیسّ   البتّ. اردجادویی، بسامد پایینی د

 ،کنند یطرفی راوی استفاده م پذیرش امور فراواقعی فقط از تکنیک روایی خاهیّ نظیر سکوت و بی

بلکه شگرد وی اسیتفاده از   ،شود یخاهیّ خلاهه نم وةیکار بورخس در به کار گرفتن تکنیک و ش

 ،(Framing-device) بنیدی  ماننید قیاب   ییهیا  کیتکن. روایت است وةیکن در شتمام ترفندهای مم

کیه پیرداختن بیه    ...  جیادویی، اسیتفاده از اسیامی واقعیی و     یها دهیپردازی رناهر و پد تشخصیّ

برای ررایت اختصار در  ی  به  کیر دو نمونیه از   . ها از حوهلة این مقال خارج است جزئیات آن

این دشنه چیزی بیشتر از ییک مصینوع   »7 شود یدر کار بورخس اکتفا م «موشی و سکوتاخ»فة مؤلّ

در کشیویی از مییز تحرییر    . خون ناگهیانی برییزد   خواهد یشد، مبکُ خواهد یدشنه م...  فلزی است

 (:9-78 5352بورخس، )« . ...ندیب یرا به خواب م شا   یرؤیای سادة ببر... من

ی خیود را از  آنکه لحن ریادّ  بی ،زند جان حر  می ی بیاز نبرد چاقوها« مواجهه»راوی داستان      

چاقوها پس از خواب طولانی در کنار هم در ویتیرین  »7 دست بدهد یا دچار شگفتی و حیرت شود

چاقوها و نه مردان که  ی  چاقوها ،ها خاک شده بودند حتیّ پس از آنکه گاچوهای آن. شدند یبیدار م

 (96-75 همان)« .و آن شب خوب جنگیدند ،طور بجنگندچ دانستند یم ی ها بودند آلت دست آن
 

 (Irony) آمیزی و كنایه طعنه. 6-4

باشید و از طرییق تفسییرهای     شیته دا گونهرئالیسم جادویی باید نگرش انتقادی و طنز سندةینو     

به  ؛های داستان حفظ کند تآمیز و کنایی، فاهلة روایی خود را از جهان دوگانة متن و شخصیّ طعنه
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رناهر جادویی و خییالی را بیا باورهیای سیادة فولکلورییک درهیم        ههنگامی که نویسند»7 ارتیرب

که میتن   ییها تا این طور به نظر نرسد که امور و نگرش دارد یها دور نگه م ، خود را از آنزدیآم یم

 نیکوبخیت و )« .اسیت  نویسنده اقتبیاس شیده   بینیِ از جهان، هریحاً و به طور قط، ،کند یتوهیف م

 .(7533 5383 نیا، رامین

دیگری اشاره کرد کیه   یها صهبه مشخّ توان یمورد بررسی در این مقاله، م یها فهرلاوه بر مؤلّ      

نگاری رئالیسم جادویی  داستان ةخوبی در شیو یها اند از این دو اثر ادبی، نمونه در مجموع توانسته

ی زدایی، به هم ریختن زمان خطّ آشنایی .دهستن دمن هر دو اثر از اسطوره و نمادپردازی بهره. بسازند

 اکسپرسیونیسیتی و سیوررئال، برخیورداری از درون    یها فیحوادث و شکستن رنصر زمان، توه

پردازی  تو شخصیّ (Tone) کارگیری ماهرانه دو رنصر لحن رمیق سیاسی و اجتماری و به یها هیما 

املموس و نشیاندن رنصیر اغیرا  از دیگیر     فراواقعیی و نی   یهیا  دهیی در راستای باورپذیر کردن پد

 رماشی به « های بورخس باغ گذرگاه» و مجمورة« طوبا و معنای شب»رمان کار رفته در  به یها فهمؤلّ

 .طلبد یها فرهت و مجال دیگری م که بررسی دقیق آن ندیآ یم

آمییز اسیتفاده    طعنهرمد از تفسیرهای وارونه و   در آثار مبتنی بر رئالیسم جادویی، نویسنده به       

بینی و نگیرش شخصیی او اقتبیاس     متن روایت از جهان یها ی نشود که نگرشتلقّ چنینتا  کند یم

 فة یادو مؤلّ خورد یمبی  به چشم  و  ، کمرنصر طنز و کنایه ،در هر دو اثر مورد بررسی. است شده

روحیی معترضیانه و    تنییدن . دیآ یپور و بورخس به حساب م اهلی کار پارسی یها یژگیشده از و

آن را « معنای شب و طوبا»اجتماری به مضامین ررفانی، تفکّرات سنّتی و باورهای خرافی در رمان 

ویژه ژانر رئالیسم جادویی تبدی    هب ،ات داستانی معاهرارزش و ستودنی در حوزة ادبیّ به یک اثر با

گرای ایران در برابیر   مردم سنتّ یاه پور بیشتر ناور به واکن  آمیزی در کار پارسی طعنه. است  کرده

هیا   ین خرافات و باورهای غلطی است که بیا میذهب و ارتقیادات دینیی آن    چنغربی و هم تةیمدرن

 است ت و رؤیا به تصویر کشیدهکه از آمیزش واقعیّ یا در جهان دوگانه یپور پارسی. است  درآمیخته

های مألو  دگرگون سازد و از  تا از واقعیّر قطعی خواننده رتا تصوّ کند یاز جوهر طنز استفاده م ی 

انیدامی بیا     کوچیک  مردِ[ ... در سینما]» 7رویدادهای غیر طبیعی و فراواقعی را رادی سازد ،این راه

...  کیرد  یو کارهای رجیب می  دیپر ی، بالا و پایین مرفت یکف  و کلاه و رصا در روی دیوار راه م
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تصویر ساده روی پردة سفید  شد یچگونه م. غر  بود در جلال و رظمت خداوند ،دیخند یطوبا نم

یک لحظه بیه فکیرش رسیید    . آمد یها م قواره از طر  دیوار به سوی آن شیتی دراز بی... راه برود؟

 (7992 5389پور،  پارسی)« ...بلند شود و فرار کند

 نیه یآم»7 میراه اسیت  خوبی با طنز و کناییه ه   خانم و طوبا با آسفالت، به نهیما هحنة رویارویی       

و روی آسفالت  داشت یرفت به طر  جوی آب، با مُشت آب برم! ید اینجا دایقزییبیا7 خانم گفت

 یهیا  از این گونه است هیحنه  (7953 همان)« . ...رفت ی، نه خاک به هوا مشد ی  م، نه گِختیر یم

ایین حرامییان   »7 طوبیا کشی آب تهران و ماجرای قط، باران بیا دریای    میرزا به لوله  واکن  فریدون

آب تهران را در لوله کنند، به این بهانه کیه آب کثییف    خواستند یکارشان به جایی رسیده بود که م

7 همان)« .آب را ببندند و شهر را هحرای کربلا کنند ةوقت که خواستند لول نشود، تا چه بشود؟ هر

آیا هنگامی که او گفته بود خدایا .. .!سر به سوی آسمان فریاد زد، خدایا نباران دیگر[ طوبا]»و  (23

. برقرار کرده بیود  یا ژهیزن این روزها با خدا ارتباط و ؟دیگر نباران، رمقزی چیزی شنیده بود یا نه

 (759 همان)« .باران بند آمده بود .شد یم خواست یو هرچه م شد یم گفت یهرچه م

 هنی و خیالی طوبیا بیه ارمیا  تیاری  و     ه نبود جوهر طنز در یکی دو مورد از جمله سفر البتّ      

در معیتّ شاهزاده گی  و همسرش لیلا، باورپذیری ماجراهای رمان را بیا آسییب    یا دنیای اسطوره

مرز میان قلمرو واقعیتّ و خییال از  ی که  پور در این قسمت از رمان پارسی. است جدّی مواجه کرده

زن ایرانی در بستر تاری  را معلیوم کنید کیه    تکلیف سرنوشت  کوشد یبا چنان جدّیت م -بین رفته

هیا تبیدی  شیود و از     قسیمت  نیتیر  فیاین بخ  از داستان به یکی از ضیع است که  -بارث شده 

 .آشکار ناتوانی و ردم کامیابی نویسنده به شمار آید یها مصدا 

 یی جهیان سرشناس ژانر ادبی رئالیسم جادو یها به رنوان یکی از چهره ی  بورخس توفیقاتِ -      

فیه از  ایین مؤلّ . پیور بیشیتر اسیت    در مقایسه با پارسیی  و طعنه آمیزی فة کنایهکارگیری مؤلّ هدر ب ی

ت تلخیی از  هنیّی   طنزِ« مر  دیگر» وی در داستان کوتاهِ. تواناست سندةیشگردهای مستمر این نو

 ،از مفیاهیم  اریبسیی ارزش بیودن   و ارتقاد خود مبنی بر بی کشد یدامیان را به تصویر م وسرباز پدر

و نشیان  کنید   نده القا میخوانگذشتگی را از همین رهگذر به  پرستی، رشادت و از خود مانند میهن

شیروع شید    5293پدرو دامیان، وقتی انقلاب »7 حماقت است ها نیهمة ا شأکه از نظر او من دهد یم
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5ریونگرو"در  یا به رنوان کارگر در مزرره
9پای زاندو"یا  "

 -او با دوسیتان  ... است کرده یکار م "

 (768 5352بورخس، ) «. ...جمعی به ارت  انقلابی پیوستند دسته -که همه پررو و احمق بودند

 سرهن  تابیارس » 7مینیب یاین سرباز داوطلب م ةآمیزی را در بیان فرماند طعنه ،در جای دیگر        

دی کیه هفوفشیان، کیلا  سیردرگمی     آلو از مردان خاک... آورد یروزهای گذشته را به خاطر م... 

و از جن  داخلی که بیه نظیر مین بیشیتر     ...  چون گاوچران از شهرها وحشت داشتند... ساخت یم

آن بیچیاره کیه تمیام    ...  دزد بود تا یک سلسله رملیات نظامی هحبت کرد رؤیای یک یاغی یا گلّه

 (59 7همان)« . ...اندازد یو مسفند گذرانده بود، ناگهان خود را جلگوبه دوشیدن .. . زندگی  را

ابتدا با جدّیت و آب و تاب تمام، ماجرای سرودة « یک قصّه و یک شعر»داستان کوتاه  یراو       

است قصر باشکوه و رؤیایی امپراتور زرد را بیا تمیام جزئییات و     که توانسته کند یشارری را نق  م

بیا آوردن ییک    ،ر بخ  پاییانی داسیتان  ا دامّ. گوشه و کنارش در یک بیت یا مصرع شعر بگنجاند

 7اندازد یتوضیح وارونه و کنایی، خواننده را به شکّ و تردید م

شیارر بیردة امپراتیور    . های ادبی نیست یپرداز چیزی بی  از خیال ییها مسلمّاً چنین افسانه»        

ا خیلا  او   زیرا مسیتحق نسییان بیود و    ؛بود و چون یک برده مُرد، سرودة او دستخوش نسیان شد

ایین کیار   ( 782 5352 بیورخس، )« . را که رالم را وهیف کنید   یا کلمه ابندی یو نم ندیجو یهنوز م

دنیای بورخس  تواند یآسانی م ا بهامّ ،زند ل به باورپذیری داستان آسیب میراوی اگرچه در وهلة اوّ

بیه کیلام   ، هنرمنید   کیارِ  اینکیه نهاییتِ  » 7و نگاه او به جهان یا لااق  جهان ادبیات را منعکس سازد

 (735 :538 سناپور،)« .درآوردن همة جهان یا چکیده کردن آن است
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 ها نوشت پی
برایِ توصـیف  انـوا ِ حركـاتر در    « رائی جادوییواقع گ»در مقالة  1225برای نخستین باردر سالِ« فرانتس روه »این اصطلاح را  -1

 .به كار بُرد -با ردّ زیبایی شناسیِ آن –دنیای هنرِپس از جنگر تحت  تاثیر مکتبّ اكسپرسیونیسم

زمانی كه مکتـب  . گرایی از جنبش های هنریِ قرن بیستم و به معنای واقعیّت  برتر یا ماورای واقعیّت است سوررئالیسم یا فرا واقع -2

 .دادائیسم در حالِ از بین رفتن بود پیروانِ آن مکتبر به دورِآندره برتون گردآمدند وطرح مکتبِ جدیدی را پی ریزی كردند

برنقشِ كلیدی او در وارد كردنِ رئالیسم جادویی به آمریکای  كه برخی از منتقدان رر نویسندۀ هم عصر فرانتس روه وكارپانتی یر - 3

 (.33: 1324به باورزر.ک.ر. )لاتین تاكید می كنند

رئالیسـم جـادویی را بـا    « رئالیسم جادوئی در داستان اسـپانیاییِ آمریکـای لاتـین   »منتقد ادبی معروف كه درمقالة خود با عنوانِ  -4

 (44: 1324باورزر) .مرتبط میداند( مولف  دُن كیشوت)نویسندۀ اروپاییِ قرن شانزده میلادی سروانتس
از نویسندگان مهاجر ایرانی مقیم ِایالت كالیفرنیایِ آمریکا كه ستیزجِنسـیت وتقابـز زن ومـرد برتمـا       تهران و1324بهمن23دمتولّ -6

 .مركز بنامیم -ِآثارِاش سایه افکنده است و بهتر است نوشته هایِ وی را آثارِ زن

داستان كوتاه است و برخـی   كه شهرت  وی بیشتر به خاطرِ( 1236-1322)خورخه لوئیس بورخس شاعر وادیب معاصرِآرژانتینی - 5

منتقدانر وی را پدرِنویسندگیِ مدرن آمریکای لاتین و پیشرو در رئالیس مِ جادویی می دانند و داسـتانهای كوتـاه  وی بـه سـالِ     

را اوّلین نمونة نوشتار رئالیسم جـادویی مـی    A uiversal History of Infamy) )« تاریخ رسوایی جهانی»با عنوانِ 1235

 (44:1324ک؛ به باورزر.ر. )خوانند
 مُـزد  . ردگان بودمُ ر حمزِاش فهیدنیای زیرزمین است كه وظ رۀیت یها بان آب كلاسیکر كَرجَی یها در اسطوره (Charon)كارون  ـ7

 (.145: 1362 بورخسر؛ ک.ر) .گذاشتند یكه هنگا  كفن و دفنر در دهان مُرده م دادند یم یا هبان را با سکّ این كَرجَی

سی پـارۀ نقـرهر مـولای خـود را بـه       رایاست كه ب ( )پسر شمعون و یکی از دوازده حواری مسیح« یهودا» ربنا به باور مسیحیان ـ3 

 ( )كـه بـه عیسـی    یا پاداش وی و بوسه ۀکةّ نقرر سی س«یهودا»نزدیک به دو هزار سال است كه نا  ... رؤسای كهََنه تسلیم كرد

ر هـاكس  ؛ک.ر). خیانت در فرهنگ غرب مطـرح اسـت   « نماد »شناساندر به عنوان بداد تا خود را و عیسی را به سربازان رومی 

 « ِ آخرشا» وهرشا ر چه بسا كه]!اسبابِ بزرگی همه آماده[تفنگی هست ر/ واگرصلیبی نیست كه بر دوش كشید...  (273: 1377

 (                              1376: 63شاملور . )ای بسا كه نگاه  یهودایی وهرنگاهر/است
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 گیری نتیجه

و  «هیای هیزارپیچ   بیاغ گیذرگاه  » یهیا  داسیتان  ةو مجموری  «طوبا و معنای شب»از مطالعة رمان 

 چنیین یادشیده مییان آن دو،    یاهی  فهمؤلّ سةیها و مقا رئالیسم جادویی در آن جستجوی رناهر مهمّ

مبتنیی بیر رئالیسیم جیادویی بیه       یهیا  گمان هر دو نوشته در زمرة داسیتان  بی7 که شود یبرداشت م

  و مشیکلات  یند و مسیا داراجتماری  مهمّ یها هر دو نویسنده انگیزه و دغدغه. اند نگارش درآمده

و انید   ادبی خود قیرار داده  یها هنوشت دست ةیگوناگون انسان در تحوّلات تاریخی جامعه را خمیرما

 یهیا  فیه از بیین مؤلّ  ،بر این اساس .اند دهییعنی رئالیسم جادویی را برگز ،نگارشی وةیهر دو یک ش

که اساس و شالودة هیر   -  تفة واقعیّپس از مؤلّ« پیوند و دوگانگی»و «  مبالغه» رناهرِشده،  بررسی

افزون بر این، . اند اربرد را به خود اختصاص دادهبیشترین سهم ک - دو اثر بر مبنای آن استوار است

اسطوره و »، «رمیق اجتماری ةیما برخورداری از درون»، «خاموشی و سکوت»، «آمیزی و کنایه طعنه»

وبیی  از   هستند که هر دو نویسینده کیم   ییها فهمؤلّ« شکستن زمان خطی حوادث»، و «نمادپردازی

و « دوگیانگی »کاربسیت   نظیر از  هیای هیزارپیچ   گیذرگاه  بیاغ  ،در ایین مییان  . انید  ها بهره جسته آن

رمان  یها جوهر طنز و کنایه در برخی قسمت و نبودِ رسد یتر به نظر م پررن « آمیزی و کنایه طعنه»

مؤلفیة   ،در ریین حیال  . اسیت  باورپیذیری روییدادها را بیه مخیاطره انداختیه      «طوبا و معنای شب»

از . است بیشتر ررایت شده «های هزارپیچ گذرگاهباغ »نسبت به  «طوبا و معنای شب»در « خاموشی»

 یا ژهیی و یهیا  کیی بورخس در کنار شگردهای معمول نویسندگان این ژانر ادبی از تکن ،سوی دیگر

 ،کیارگیری اسیامی واقعیی اشیخاص     هب»و « جادویی یها دهیپردازی پد شخصّیت»، «بندی قاب»مث  
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